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BOOSTER AZOTU N

Booster for nitrogen N,

2

AUTOMOTIVE LINE

Bordignon Booster to pompa pneumatyczna.
Wykorzystujgc sprezone powietrze, w bezpieczny
i bardzo precyzyjny sposéb zwieksza cisnienie
azotu N, podczas operacji tadowania sprezyn
gazowych w ttocznikach. Lekki i kompaktowy
Booster Bordignon charakteryzuje sie niskim
zuzyciem sprezonego powietrza, co zapewnia

oszczednos¢ czasu i zmniejszenie kosztow.

INSTRUKCJA OBStUGI

The Bordignon Booster is a pneumatic pump.
By using compressed air, it increases the nitrogen
N2 pressure during the charging operation of gas
springs for dies, in a safe and very precise way.
Light and compact, the Bordignon Booster has
a low compressed air consumption, resulting in

savings of time and costs.

USE INSTRUCTIONS

Podtgcz butle z azotem N, (z minimalnym
ci$nieniem 20bar) do Boostera.

Potgcz Booster ze sprezyng gazowa

(wymagane jest posiadanie zestawu COMPL).
Podtacz sprezone powietrze

(max ci$nienie 8 bar; uzyj smarowanego powietrza
jezeli pracuje nieprzerwanie przez wiecej niz 30
minut).

Zakrec¢ zaw6r roztadowuijgcy.

Odkre¢ zawér tadujacy Boostera.

Odkrec¢ skompresowane powietrze i wolno odkrec
butle zazotem N,

Kiedy sprezyna gazowa osiggnie wymagane
cisnienie, zakre¢ skompresowane powietrze, zakrec¢
butle z azotem, odkre¢ zawdr roztadowujacy i odtgcz
sprezyne gazowa.

W momencie zakohczenia, zakre¢ skompresowane
powietrze oraz butle z azotem N, .

/\ UWAGA! UZYWA] TYLKO AZOTU N,

Wymiary / Dimensions

Connect nitrogen N, tank (with minimum
pressure 20 bar) to the Booster.

Connect Booster to the nitrogen gas spring
(it's necessary to have the charging set mod.
COMPL).

Connect the compressed air

(max pressure 8 bar; use lubricated air when

working continuously for more than 30 minutes).

Turn off the discharging valve.

Turn on the charging valve of the Booster.

Turn on the compressed air and slowly turn on
nitrogen N, tank.

When the nitrogen gas spring has reached the
required pressure, turn the charging valve off,
turn on discharging valve and disconnect the
nitrogen gas spring.

Once finished, turn off both the compressed air
and the nitrogen N, tank.

A\ ATTENTION! USE NITROGEN N, ONLY
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AUTOMOTIVE LINE

BUDOWA /7 COMPONENTS
Zawér tadujacy N, Manometr cisnienia wlotowego N,
Wspornik do mocowania . nometer N, inlet pressure
na butli Charging valve for N,
ﬁ Support for . . IR
on-tank installation Zawoér roztadowuijacy N, Manometr cisnienia wylotowego N,

| Discharging valve for N,

Manometer N, outlet pressure

| Podtaczenie butliN, Przytgcze skompresowanego powietrza

| N, tank connection (MAX 8 bar)

Compressed air inlet
Manometr ci$nienia (MAX 8 bar)
sprezonego powietrza

Manometer compressed
air pressure

Wspornik do montazu na butli jest zawsze dostarczany razem z BOOSTEREM

jako oddziel L Aby ¢ na BOOSTER: odkre¢ uchwyt, wtéz
wspornik, ponownie przykreé uchwyt.
The support for on-tank i ion is alway plied together with the

BOOSTER as a separate component. To install it on the BOOSTER: unscrew
the handle, fit the support, screw the handle back on.

SCHEMAT DZIAtANIA / OPERATING SCHEME

Pojedyncza sprezyna gazowa lub panel kontrolny
Self-contained gas spring or control panel

Akcesoria do sprezyn gazowych Bordignon

COMPL: opcjonalny zestaw do tadowania

COMPL: optional charging set Wlot N, I \ Wylot N,
‘ — a Outlet N,
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Zestaw tadujgcy: COMPL (opcjonalnie)
Charging set: COMPL (optional)

Przewdd model ATBOOSTER )
Hose model ATBOOSTER l]

COMPL: opcjonalnie
Butl tem N zestaw tadujgcy
utla z azotem .
Nitrogen N tankz Wlot skompresowanego powietrza EOOSter COMPL: optional
9 ‘ Compressed air inlet ooster charging set
Max osiggane cisnienie wyjSciowe azotu w odniesieniu do ci$nienia sprezonego powietrza
Max reachable outlet nitrogen pressure in relation to the compressed air pressure
Cisnienie skompresowanego powietrza (bar)
: 7 4 2
Compressed air pressure (bar)
N, max ciénienie wylotowe (bar)
220 125 60

N, max outlet pressure (bar)
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